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OPTICALOPTICAL
bianco / blanco / white / weiß / blancV

A   arancio trasparente / naranja transparente / transparent orange / transparent orange / orange transparent
B   blu trasparente / azul transparente / transparent blue / transparent blau / bleu transparent
P   verde trasparente / verde transparente / transparent green / transparent grün / vert transparent
R   rosso trasparente / rojo transparente / transparent red / transparent rot / rouge transparent
T   trasparente / transparente / transparent / transparent / transparent
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Sedildoccia - Asiento de ducha - Shower seat - Duschsitz - Siège pour la douche

LEO

         Materiales :
Asiento en policarbonato trans-
parente coloreado o ABS blanco.
Soportes en aluminio inyectado.
Tornillería en acero inoxidable.

         Matériaux:
Siège en polycarbonate transparent
coloré ou ABS blanc.
Supports en aluminium moulé sous
pression.
Vis en acier inox

         Materials:
Seat of transparent coloured
polycarbonate or white ABS.
Supports of die-cast aluminium.
Screws of stainless steel.

E FGBI             Material:
Sitz aus farbig transparentem
Polykarbonat oder weißem ABS.
Halterung aus Druckguss-
Aluminium.
Schrauben aus Edelstahl.

D

Supporti con finitura metallizzata opaca
Soportes con acabado matalizado mate
Supports with mat metallic finish
Halterung matt metallic
Supports avec finition mat métallisée

Supporti con finitura lucida
Soportes con acabado brillante
Supports with bright finish
Halterung glänzend
Supports avec finition polie-brillante

         Materiali:
Sedile in policarbonato traspa-
rente colorato o ABS bianco.
Supporti in alluminio pressofuso.
Viti in acciaio inox .

Nella posizione di riposo occupa uno spazio molto limitato(meno di 7cm), consentendo
la sua applicazione anche nei vani doccia di piccola dimensione. L'effetto antiscivolo
della seduta e' ottenuto mediante bande micro goffrate.

En la posición de reposo ocupa un espacio muy limitado (menos de 7cm.), permitiendo
la aplicación hasta en baños de pequeña dimensión. El efecto antideslizante del
asiento es obtenido mediante bandas micro rugosas.

When it's closed it takes a very limited space (less than 7 cm), consenting its
application also in small shower boxes. The non-slip effect of the seat is obtained
by micro-embossed bands.

In geschlossenem Zustand benötigt der Sitz nur sehr wenig Platz (weniger als 7 cm)
und kann also auch in kleinen Duschkabinen angebracht werden. Der Anti-Rutsch-
Effekt des Sitzes ergibt sich durch leicht angeraute Streifen.

Quand le siége est fermé, il occupe  trés peu d’espace (moins de 7 cm). On peut
l’utiliser aussi dans les douches de petites dimensions.
L’effet anti-glissement du siége est obtenu par des bandes micro-brocardées.

40 cm.
31 cm.

33 cm.

7 cm.


